Your Walls Are Always Before Me
Yesha’yahu (Isaiah) 49.13-16

13 Sing, O heavens! רָנּוּ שָׁמַיִם ranu shamayim shout-for-joy you (all) heavens
Be joyful, O earth! וְגִילִי אָרֶץ v’giyliy aretz and leap-for-joy land.
And break out in singing, O mountains! וּפִצְחוּ הָרִים רִנָּה ufitz’khu harim rinah and break-out you (all) mountains shout-for-joy.
Heavens – God’s unseen creation, of the Spirit

Earth – God’s visible creation, ‘Reality’

Mountains – Authorities & governments
For the Lord has comforted His people, כִּי-נִחַם יְהוָה עַמּוֹ kiy nikham [yhvh] amo because consoles [the Lord] people his.
And will have mercy on His afflicted. וַעֲנִיָּיו יְרַחֵם va’aniyayv y’rakhem and poor his will-be-compassionate them.
What other ‘god’ has done such a thing as this? God has kept His promise! See D’varim (Deuteronomy) 30.1-3cf.

14 But Zion said, "The Lord has forsaken me, וַתֹּאמֶר צִיּוֹן, עֲזָבַנִי יְהוָה va-to’mer tziyon azavaniy [yhvh] and will-say Zion, left me [the Lord].
Azav to let go (a beast from its bonds).
And my Lord has forgotten me." וַאדֹנָי, שְׁכֵחָנִי va’donay sh’khaniy and God my has forgotten me.
Shakakh to leave something from forgetfulness.
15 "Can a woman forget her nursing child, הֲתִשְׁכַּח אִשָּׁה עוּלָהּ ha-tish’kakh ishah ulah the will-forget a woman infant her.
And not have compassion on the son of her womb? מֵרַחֵם בֶּן-בִּטְנָהּ merakhem ben bit’nah from compassion son womb her.
Surely they may forget, גַּם-אֵלֶּה תִשְׁכַּחְנָה gam eleh tish’kakh’nah also she will-forget her.
Yet I will not forget you. וְאָנֹכִי לֹא אֶשְׁכָּחֵךְ v’anokhiy lo esh’kakhekh and I not will-forget you.
16 See, I have inscribed you on the palms of My hands; הֵן עַל-כַּפַּיִם, חַקֹּתִיךְ hen al kapayim khakotiykh yes, upon palms engraved you.
Commentators have suggested this may be a reference to pilgrims tatooing hands or arms to remember a visit to the Temple or Jerusalem. The problem with this idea? vaYikra (Leviticus) 19.28. 
Remez (hint) to Yochanan (John) 10.27-30?
Your walls are continually before Me. חוֹמֹתַיִךְ נֶגְדִּי, תָּמִיד khomotayikh neg’diy tamiyd town-walls of your against me perpetually.
Neged Against, versus, resistor (electronics), contra, upstream (neged ha-zerem).
How can this be a good thing? Not that God worries like we do, but it makes a picture of the walls (health, strength, prosperity, safety) of Jerusalem constantly confronting God, as if to remind Him of how important Israel is to Him.
Nu? If God so loves us, what should be our response to Him? D’varim 10.12-13; Romans 12.1-2.
